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1 | Χρήματα | Rechnungen  
 
Στο κατάστημα ποδηλάτων της Yara έχουν μαζευτεί πολλές 
υποχρεώσεις που εκκρεμούν. Η Yara πρέπει να τακτοποιήσει ανοιχτούς 
λογαριασμούς, παραγγελίες και αναπάντητα email. Στο μεταξύ, την 
επισκέπτεται ο Tarek και, εκτός αυτού, λαμβάνει και ένα μήνυμα από 
τον Nico.   
 
 
Σενάριο  
 
YARA: 
Auf Wiedersehen! Schönen Tag noch. 
 
KUNDE: 
Ihnen auch! Danke. 
 
YARA: 
Empfänger, IBAN, Verwendungszweck war … 335423. TAN eingeben, 
absenden und fertig. Und die nächste ... 
 
TAREK: 
Hi, Yara. 
 
YARA: 
Hallo, Tarek. 
 
TAREK: 
Hast du viel zu tun? 
 
YARA: 
Ja. Ich war lange nicht hier und muss sehr viel erledigen. Rechnungen 
bezahlen, E-Mails beantworten, Bestellungen aufgeben …   



 
Nicos Weg | A2 
Σενάριο και λεξιλόγιο 
 
 

 
 
 
Deutsch zum Mitnehmen | dw.com/nico/greek | © Deutsche Welle | Seite 2 / 6 

TAREK: 
Okay. 
 
YARA: 
Die Sache mit der Miete … Danke, dass ihr euch darum gekümmert habt. Ich 
hab total vergessen, die Miete zu überweisen. 
 
TAREK: 
Kein Problem. 
 
YARA: 
Schau mal, Tarek! Nico hat jetzt ein eigenes Konto. 
 
TAREK: 
Oh!  
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Λεξιλόγιο (από το σενάριο και το μάθημα)  
 
etwas ab|buchen – χρεώνω κάτι 
bucht ab, buchte ab, hat abgebucht 

 
ab|gehen – αφαιρείται (ποσοτικά) 
geht ab, ging ab, ist abgegangen 

 
auf etwas/jemanden achten – δίνω προσοχή σε κάτι/κάποιον  
achtet, achtete, hat geachtet 

 
etwas an|lassen – αφήνω κάτι ανοιχτό/αναμμένο 
lässt an, ließ an, hat angelassen 

 
die Art, die Arten – τρόπος 
 
etwas aus|schalten – σβήνω/απενεργοποιώ κάτι 
schaltet aus, schaltete aus, hat ausgeschaltet 

 
etwas bescheinigen – πιστοποιώ/βεβαιώνω κάτι 
bescheinigt, bescheinigte, hat bescheinigt 

 
der Betrag, die Beträge – χρηματικό ποσό 
 
der Dauerauftrag, die Daueraufträge – πάγια εντολή 
 
etwas ein|geben – εισάγω/πληκτρολογώ κάτι 
gibt ein, gab ein, hat eingegeben 

 
ein|gehen – φτάνω/εισέρχομαι 
geht ein, ging ein, ist eingegangen 

 
etwas ein|richten – ανοίγω (λογαριασμό)/ρυθμίζω 
richtet ein, richtete ein, hat eingerichtet 
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etwas ein|zahlen – καταθέτω κάτι 
zahlt ein, zahlte ein, hat eingezahlt 

 
der Empfänger, die Empfänger – παραλήπτης 
 
die Empfängerin, die Empfängerinnen – παραλήπτρια 
 
jemanden an etwas erinnern – υπενθυμίζω σε κάποιον κάτι 
erinnert, erinnerte, hat erinnert 

 
die Erinnerung, die Erinnerungen – υπενθύμιση 
 
das Gas – φυσικό αέριο 
hier nur Singular 

 
im Minus sein – ελλειμματικός (-ή, -ό)/με αρνητικό υπόλοιπο 
ist, war, ist gewesen 

 
im Plus sein – πλεονασματικός (-ή, -ό)/με θετικό υπόλοιπο 
ist, war, ist gewesen 

 
der Kontoinhaber, die Kontoinhaber – δικαιούχος τραπεζικού λογαριασμού 
(αρσενικό) 
 
die Kontoinhaberin, die Kontoinhaberinnen – δικαιούχος τραπεζικού 
λογαριασμού (θηλυκό) 
 
der Kontostand, die Kontostände – κατάσταση λογαριασμού 
 
einen Kredit auf|nehmen – παίρνω ένα δάνειο 
nimmt auf, nahm auf, hat aufgenommen 

 
sich um etwas/jemanden kümmern – φροντίζω/μεριμνώ για κάτι/κάποιον 
kümmert, kümmerte, hat gekümmert 
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die Lastschrift, die Lastschriften – άμεση χρέωση 
 
das Licht, die Lichter – φως 
 
die Mahnung, die Mahnungen – όχληση 
 
die Quittung, die Quittungen – απόδειξη πληρωμής 
 
die Rate, die Raten – δόση (αποπληρωμής) 
 
rechnen – λογαριάζω/υπολογίζω 
rechnet, rechnete, hat gerechnet 

 
schauen – κοιτάζω 
schaut, schaute, hat geschaut 

 
jemandem etwas schicken – στέλνω σε κάποιον κάτι 
schickt, schickte, hat geschickt 

 
die Schulden (Plural) – χρέη 
hier nur Plural 

 
jemandem etwas schulden – χρωστάω σε κάποιον κάτι 
schuldet, schuldete, hat geschuldet 

 
statt – αντί 
 
die TAN, die TANs – αριθμός συναλλαγής TAN 
Kurzform von: Transaktionsnummer 

 
etwas überweisen – εμβάζω κάτι 
überweist, überwies, hat überwiesen 

 
die Überweisung, die Überweisungen – έμβασμα  
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unten – κάτω 
 
etwas verbrauchen – καταναλώνω κάτι 
verbraucht, verbrauchte, hat verbraucht 

 
der Vermieter, die Vermieter – εκμισθωτής/ιδιοκτήτης (ακινήτου) 
 
die Vermieterin, die Vermieterinnen – εκμισθώτρια//ιδιοκτήτρια (ακινήτου) 
 
der Verwendungszweck, die Verwendungszwecke – αιτιολογία 
συναλλαγής 
 
die Vorkasse – πληρωμή πριν από την παράδοση 
nur Singular 

 
die Zahlung, die Zahlungen – πληρωμή 
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